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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 22 pazdziernika 2009 r. w sprawie Iranu

(2010/C 265 EJ06)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu, zwlaszcza te dotyczace praw czlowieka,

uwzgledniajac deklaracje prezydencji UE, wysokiego przedstawiciela ds. WPZiB, ministrow spraw zagra-
nicznych UE, szeféw panstw i rzadéw G8, Rady Europejskiej i przewodniczgcego Parlamentu Europej-
skiego w sprawie represji wobec demonstrantéw podczas powyborczych zamieszek w Iranie w czerwcu
2009 r.,

uwzgledniajac sprawozdanie sekretarza generalnego ONZ z dnia 23 wrzesnia 2009 r. w sprawie sytuacji
w zakresie praw czlowieka w Islamskiej Republice Iranu,

uwzgledniajac o$wiadczenie przewodniczacego Parlamentu Europejskiego z 9 pazdziernika 2009 r.,
w ktorym Parlament ponownie podkresla swoje zaangazowanie na rzecz og6lno§wiatowego zniesienia
kary $mierci oraz w szczeg6lnosci potepia najwyzszy wymiar kary za przestgpstwa popelniane przez
mlodocianych oraz egzekucje w Iranie,

uwzgledniajac o$wiadczenie prezydencji UE z dnia 13 pazdziernika 2009 r. w sprawie egzekucji
Behnouda Shojaeego, ktéra miata miejsce w Iranie,

uwzgledniajac deklaracje prezydencji UE z dnia 20 wrzesnia 2009 r. potepiajaca powtarzajace sie
przypadki negowania Holokaustu przez prezydenta Iranu Mahmuda Ahmadenizada oraz odmawiania
panstwu Izrael prawa do istnienia,

uwzgledniajac odwiadczenie prezydencji UE z dnia 18 pazdziernika 2009 r. potepiajace samoboéjczy atak
podczas weekendu w prowingji Sistan-Beludzystan w Iranie, w ktérym zgingly co najmniej 42 osoby,

uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogélnego Narodéw Zjednoczonych 62/149 z dnia 18 grudnia
2007 r. oraz 63/168 z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie moratorium na wykonywanie kary $mierci,

uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych (ICCPR), Migdzynarodowy pakt
praw gospodarczych, spolecznych i kulturalnych (ICESCR), Migdzynarodowa konwencj¢ w sprawie
likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej oraz Konwencje o prawach dziecka, ktérych Islamska
Republika Iranu jest strona,

uwzgledniajac art. 122 Regulaminu,

. majgc na uwadze, Ze ogdlna sytuacja w zakresie praw czlowieka w Iranie wcigz si¢ pogarsza, zwlaszcza

od czasu wyboréw prezydenckich w czerwcu 2009 r.,

. majac na uwadze, Ze Iran znajduje si¢ na drugim miejscu po Chinach wsrdd krajéw, w ktérych wyko-

nuje si¢ najwiecej egzekucji, a ich liczba wzrosta czterokrotnie, odkad prezydent Mahmud Ahmadinezad
objal swéj urzad w 2005 r. oraz majac na uwadze, Ze Iran wcigz pozostaje smutnym wyjatkiem, bedac
jedynym krajem na $wiecie, w ktorym wciaz wykonuje si¢ egzekucje na mlodocianych przestgpcach;
majac na uwadze, ze stosownie do sprawozdan prawnikéw zajmujacych si¢ prawami czlowieka co
najmniej 140 mlodocianych przestepcéw oczekuje w Iranie na wykonanie kary $mierci,
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C. majac na uwadze, ze 11 pazdziernika 2009 r. Behnoud Shojaee zostal powieszony mimo usilnych prosb
z kraju i z zagranicy o darowanie mu zycia, stajac si¢ tym samym trzecim mlodocianym przestepca
straconym w Islamskiej Republice Iranu od poczatku 2009 r. (Delara Darabi i Molla Gol byli pierw-
szymi) oraz majgc na uwadze, ze mlodociani przestgpcy Safar Angooti i Abbas Hosseini s3 zagrozeni

rychla egzekucja,

D. majac na uwadze, ze nadal powszechna jest praktyka torturowania wi¢Zniow i znecania si¢ nad nimi,
pozbawiania ich snu, przetrzymywania w celi izolacyjnej, wigzienia w tajnych osrodkach, traktowania
w okrutny, nieludzki i ponizajacy sposéb, a takze bezkarno$¢ funkcjonariuszy panstwowych,

E. majac na uwadze nasilenie brutalnych represji wobec przeciwnikéw politycznych, obroncéw praw
cztowieka, dziennikarzy, blogeréw, nauczycieli, intelektualistéw, pracownikéw naukowych, homoseksua-
listéw, kobiet, studentéw, dziataczy zwigzkowych oraz osob nalezacych do mniejszosci religijnych,
etnicznych i jezykowych,

F. majac na uwadze, Ze siedmiu przywddcow bahaizmu wciaz jest wigzionych, a jedyng tego przyczyna sa
ich przekonania religijne,

G. majac na uwadze, Ze 4 sierpnia 2009 r. prezydent Mahmud Ahmadinezad zostal formalnie zaprzysie-
zony na druga kadencje jako zwyciezca wyboréw przeprowadzonych 12 czerwca 2009 r., a jego
wyborczy rywale Mir-Hossein Mousavi i Mehdi Karrubi oraz liczni obserwatorzy oskarzyli wladze
o falszowanie na wielkg skale wynikéw wyboréw,

H. majac na uwadze, ze w kolejnych tygodniach i miesiacach kilkadziesiat tysiecy protestujacych wyszto na
ulice; majac na uwadze, ze 150 oséb zmarlo, a ponad tysiac demonstrantéw aresztowano,

I. majac na uwadze, ze zgodnie z doniesieniami wciaz trwaja masowe procesy 140 zwolennikéw opozycji,
w tym rowniez prominentnych reformatoréw i aktywistow oskarzonych o przestgpstwa takie jak udziat
w zamieszkach, szpiegostwo i proba obalenia wladzy w Iranie,

J. majac na uwadze, ze cztery osoby skazano na $mier¢ w zwigzku z protestami, chociaz trafity one do
wiezienia w kwietniu, a wigc na dlugo przed powyborczymi demonstracjami,

K. majagc na uwadze, ze zgodnie ze sprawozdaniami organizacji praw czlowieka dziesigtki reporteréw,
fotogratéw i blogeréw opuscito Iran lub prébuje wydostaé si¢ z kraju, tysigce oséb stracito prace,
a w ostatnich tygodniach wladze Iranu zamknely wicle gazet i wcigz podobno przetrzymujg 19 dzien-
nikarzy i pigciu blogeréw,

1. wyraza powazne watpliwosci co do poprawnosci wynikéw wyboréw, ktére doprowadzily do wyboru
prezydenta Mahmuda Ahmadenizada na drugg kadencje mimo wyraznych oznak oszustw wyborczych na
duza skale oraz uwaza, ze wiarygodno$¢ prezydenta Iranu zostala powaznie oslabiona;

2. sklada hold odwadze wszystkich iranskich mezczyzn i kobiet bronigcych swych podstawowych
wolnosci i demokratycznych zasad i wyrazajacych pragnienie Zycia w spoleczenstwie wolnym od represji
i zastraszenia; w szczegélny sposéb sklada hold iranskim kobietom, ktére odegraly doniosty role
w powyborczych demonstracjach w czerwcu, a w szczegblnosci Nedzie Agha Soltan, ktéra stala sie
symbolem brutalnych represji, oraz Shadi Sadr, obrofczyni praw czlowieka, aresztowanej 15 lipca
2009 r. za publiczne méwienie o lamaniu praw czlowieka w wigzieniach w stosunku do oséb zatrzyma-
nych po kontrowersyjnych wyborach prezydenckich w Iranie;

3. potepia czeste i nadmierne sigganie po rozwigzania sitowe, arbitralne aresztowania i domniemane
stosowanie tortur w ramach represji skierowanych przeciwko protestujagcym z powodu kontrowersyjnych
wyboréw prezydenckich w Iranie; wzywa rzad Iranu do poszanowania podstawowych praw obywatelskich
i politycznych, zwlaszcza prawa do swobody wypowiedzi, oraz domaga si¢ bezwarunkowego uwolnienia
wszystkich pokojowo nastawionych demonstrantéw i oséb aresztowanych w zwigzku z ostatnimi niepo-
kojami spolecznymi, czy to studentéw, pracownikéw naukowych, aktywistow, dziennikarzy, czy tez
obrofcéw praw czlowieka;
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4. wzywa wladze Iranu do umozliwienia Migdzynarodowemu Komitetowi Czerwonego Krzyza dostgpu
do wszystkich bez wyjatku wieZniéw oraz do zezwolenia migdzynarodowym organizacjom praw czltowiek
na monitorowanie sytuacji w kraju;

5. wzywa wiadze iranskie do usunigcia z prawa i z praktyki wszelkich form tortur i innych metod
okrutnego, nieludzkiego i ponizajacego traktowania lub karania, do stania na strazy nalezytych procedur
prawnych i do polozenia kresu bezkarnosci oséb winnych tamania praw czlowieka;

6. potepia samobdjczy atak bombowy, ktéry wydarzyl sie w prowingji Sistan-Beludzystan w dniu
17 pazdziernika 2009 r., zabijajac lub ranigc kilkadziesigt osob; jest zaniepokojony faktem, ze 6w samo-
béjczy atak moze by¢ zwigzany z represjami wobec mniejszosci etniczno-religijnych zamieszkujacych te
prowingj¢; odrzuca terroryzm jako sposéb rozwiazywania sporéw politycznych;

7. ponownie wzywa wiladze iranskie do wywigzywania si¢ z rzadowego obowigzku poszanowania mniej-
szo$ci wyznaniowych i do szybkiego uwolnienia przyw6dcéw bahaizmu: Fariby Kamalabadiego, Jamalod-
dina Khanjaniego, Afifa Naeimiego, Sacida Rasaiego, Mahvasha Sabeta, Behrouza Tavakkoliego i Vahida
Tizfahma;

8.  ponownie wzywa wladze Iranu do calkowitego zniesienia kary $mierci, a zanim to si¢ stanie — do
wprowadzenia moratorium na wykonywanie egzekucji, zgodnie z rezolucjami Zgromadzenia Ogdlnego
Narodéw Zjednoczonych 62/149 i 63/168;

9. z calg stanowczo$cig potepia wyroki $mierci i egzekucje w Iranie, w szczegdlnosci zasadzane na
mlodocianych i nieletnich przestgpcach lub na nich wykonywane, oraz wnosi ostry protest przeciwko
egzekucji Behnouda Shojace w dniu 11 pazdziernika 2009 r. w Iranie; wzywa wladze iranskie do prze-
strzegania uznanych na arenie miedzynarodowej gwarancji prawnych w odniesieniu do nieletnich, takich jak
Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych oraz konwencja ONZ o prawach dziecka, oraz
przede wszystkim do zaniechania egzekucji Safara Angootiego i Abbasa Hosseiniego;

10.  zaleca oddelegowanie specjalnego wyslannika przez wysokiego komisarza ONZ ds. praw czlowieka
w celu monitorowania sytuacji wigzniéw politycznych oraz zadbania o to, aby wladze Iranu przestrzegaly
miedzynarodowych standardéw proceduralnych i zobowiazan prawnych w zakresie praw czlowieka;

11.  ubolewa z powodu systematycznego ograniczania swobody wymiany informacji poprzez blokowanie
stron internetowych, zabraniania im relacji z nielegalnych demonstracji i wprowadzania nowych restrykcji
zmuszajgcych dziennikarzy do uzyskania pozwolenia w celu relacjonowania wszelkich wydarzen;

12.  wzywa wladze Iranu do zaprzestania przeSladowan dziennikarzy pracujacych dla zagranicznych
mediéw oraz w szczegdlnodci wzywa do natychmiastowego uwolnienia Fariby Pajooh, mlodej iransko-
kanadyjskiej dziennikarki i powszechnie znanej blogerki, aresztowanej we wilasnym domu w Teheranie
w dniu 24 sierpnia 2009 r;

13.  potepia fakt, ze w dniu 2 pazdziernika 2009 r. obroncy praw czlowicka Abdolfattahowi Soltaniemu
uniemozliwiono podréz z Teheranu do Norymbergii w Niemczech w celu odebrania nagrody tego miasta za
dzialalno$¢ na rzecz praw czlowieka;

14.  wzywa Komisj¢ do ustanowienia delegatury UE w Teheranie w celu wspierania i wzmocnienia
dialogu z wladzami i ze spoleczenstwem obywatelskim w Iranie oraz w celu zacie$nienia wspdlpracy,
zwlaszcza w zakresie pomocy dla uchodzcéw i zwalczania handlu narkotykami;

15.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich, sekretarzowi generalnemu Narodéw Zjednoczonych, Radzie Praw
Czlowieka ONZ oraz rzadowi i parlamentowi Islamskiej Republiki Iranu.



